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Lettre datée du 12 juillet 1989, adressée au Secrétaire général
le Charak & affai \otérin ds 1a Missi ,
‘Afgnhanistan auprés de )°'Organisation des Nations Unies

J'ai 1'honneur de vous faire tenir ci-joint le message que vous a adressé
8. £, Majibullah, Président de la République d4‘'Afghanistan,

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer ce message comme
document officiel de¢ 1°'Assemblée générale, au titre des points 72, 143 et 146 de la
liste préliminaire, et Qu Conseil de sécurité.

I c] P :. ﬁ: ‘ ' I'd ’ R

(Signé) M. Eshag ROSHAN-RAWAAN
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ANNEXE

Message adresse au Secrétaire gepéral par le Président
de 1'Afghanistan

Au nom du Conseil supréeme de défense de la patrie, je souhaite vous informer
encore une fois de la situation dangereuse survenue et des crimes commis en
Afghanistan et aux alentours 3 la suite des actes continus d'agression et
d'ingérence du Pakistan contre la République d'Afghanistan ¢L des violations
flagrantes par le Pakistan des Accords de Geneve.

Aprés la signature et l'entrée en vigueur des Accords de Genéve, en
particulier apres le retrait complet de la République d’'Afghanistan du contingent
soviétique, les agresseurs pakistanais ont intensifié leurs actes d'agression et
d'ingérence contre notre pays et procédé a une escalade de la guerre cuntre le
peuple afghan. Les militaristes pakistanais, foulant aux pieds toutes les normes
du droit international et en violation flagrante desdits accords, ont mené, avec
1'agsistance de leurs laquais extrémistes anti-afghans, des attaques a la rogquette
contre un certain nombre de provinces et de villes de notre pays, y compris la
capitale et ses quartiers résidentiels. Cela a eu pour résultat qu‘'un grand nombre
d'infortunés habitants laborieux de notre pays, y compris des personnes agées, des
femmes et des enfants, ont été tués et blessés. Rien qu'a Kaboul, 18 personnes ont
été tuées et 131 blessédes le 10 juillet. Ces attaques ont également fait subir a
notre infortunéde population ung quantité considérable de dommages metériels. En ce
moment méme, & la suite de cette tragédie, les hopitaux de Kaboul sont remplis de
blessés, et le Comité international de la Croix-Rouge a estimé nécessaire 4'adopter
les mesures voulues pour fouranir immédistement les premiers secours aux victimes.

Le Pgkistan a donnéd & son agression et & sa guerre contre la Républigue
d'Afghanisten un caractére de terrorisme et de banditisme. L'objectif derriére ces
attagues terroristes intensives, y compris les attaques & la roguette sur Kaboul et
d'asutres villes 4'Afghanistan, qui sont mendes sous l'ordre direct des militaristes
pakistanais et s'inscrivent dens la ligne des nouvelles directives américaines et
pakistanaises, est de nuire & la République d'Afghanistan, dont la légitimicé
politigque a été prouvée dans 1'aréne internationale, et de lui faire subir une
pression militaire. L'objectif est également de cacher & 1'opinion publique

internationale les défaites et la consternation de leurs laquais.

Le Gouvernement de la République d'Afghanistan considere que 1'intensification
de 1'agression pakistanaise et les attaques a la roquette sur les villes, y compris
la capitale, qui sont mendes sous 1l'ordre direct du Pakistan, constituent une
guerre d'agression de 1la part du Pakistan, et est convaincu que la poursuite des
actes d'agression e+ d'ingérence du Pakistan aura des répercussions dangereuses sur
la paix et la stabilité dans la région. La responsabilité de ces graves
consequences incombera exclusivement aux militaristes pakistanais.

Nous demandons a 1'Organisation des Nations Unies et a vous-méme d'utiliser
les possibilités et le prestige de 1'ONU pour empecher que la situatioon ne se
détériore encore, et pour faire comprendre au Pakistan qu'il lui faut -especter les
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obligations qui lui reviennent aux termes des Accords de Geneve et empacher
1l'avénement 4'une situation gui peoserait un grave danger 2 la paix et & ls sécurité

dans la reégion. La graviteé de la situation actuelle exige une action immédiate, et

nous ne doutons pas que vous puissiez jouer un réle vital et important pour la
désamorcer.



